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DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

DULEZITA ]
BEZPECNOSTNI
OPATRENI

PRED POUZITIM SIPRECTETE
VSECHNY POKYNY.

- Tentovyrobekjeurcen
pro pouZziti v doméacnosti..

Pri pouzivani elektrickych spotfebic,
zejména v pfitomnosti déti, je treba
dusledné dodrzovat zakladni
bezpecnostni opatfeni, véetné
nasledujicich:

NEBEZPECi:

Pro snizenirizika Grazu
elektrickym proudem:

- Nemanipulujte s *"USB nabijeckou v
pipadé, ze mate mokré ruce.

- Neponorujte “USB nabijecku do vody ani
dojiné kapaliny.

- Nepouzivejte pfistroj pfi koupani.

+ Nepokladejte namista, odkud by
spotrebi¢ mohl spadnout do umyvadla ¢i
vany.

- Nedotykejte se pristroje, ktery spadl do
vody. Okamzité jej odpojte z napajeni.

- Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda
napajeci kabel a “USB nabijecka neni
poskozena.

VAROVAN:I:

Pro sniZenirizika popaleni,
arazu elektrickym proudem,
pozaru nebo zranéni osob:

- Tento vyrobek pouzivejte pouze podle
pokynt uvedenych v tomto navodu nebo
podle doporuceni zubniho Iékare.

- Pouzivejte pouze dodanou USB nabijecku.
Pokud neni USB nabijecka dodéna, je k
nabijeni tohoto vyrobku nutna USB
nabijecka dodana uzivatelems
nasledujicimi specifikacemi: USB typu A,
jmenovity vystup:5,0DC, 1,0 A.

- Nezapojuijte toto zafizeni do napétové
soustavy, ktera se lisi od napétové
soustavy uvedené na zarizeninebo
nabijeCce.

- Uchovavejte nabijeci kabel a dodany
uzivatelsky * USB nabijecku mimo dosah
vyhtivanych povrchu.

- Vyrobek nepouzivejte déle nez 5 minut
ve dvou hodinovémintervalu.

- Nesméfuijte proud vody pod jazyk, do usi,
do nosu nebo jinych citlivych oblasti.
Vyrobek je schopen vyvinout takovy tlak,
ktery dokaze v téchto oblastech zpisobit
vaznaporanéni.

+ Nevstfikujte vodu do nosu nebo do usi.
Zejména z nechlorovaného vodovodniho
potrubise mlze do vody uvolnit parazitalni
améba Naegleria Fowleri, ktera mize
zpUsobit smrtelnd onemocnéni.

-V pfipadé, ze vam byla pred dentalnim
zakrokem doporucena antibioticka lécba,
poradte se o pouziti Ustni sprchy nebo o
jiné alternativé hygieny Ust se svym zubnim
lékarem.

- Zasobnik plfite vodou nebo jinym k tomu
uréenym pripravkem doporu¢enym
odbornikem.

*Nabijecka USB neni soucasti vsech konfiguraci produktu.



+Jako népln do Ustni sprchy nepouzivejte jod
nebo ve vodé nerozpustné koncentrované
éterické oleje. Pouziti téchto pripravki miize
snizit vykon a zaroven zkracuje Zivotnost
spotrebice. Navic mize mit za nasledek
neplatnost zaruky.

- Pouzivejte pouze nastavce a prislusenstvi
doporucované spolecnosti Water Pik, Inc.

+ Pokud se nastavec Pik Pocket™ (neni
soucasti véech modell) z jakéhokoli diivodu
oddéli od hridele, vyhodte nastavecihfidel a
vymeérite jej za novy nastavec Pik Pocket™.

- Magnetické pole: Kardiostimulatory a
podobné implantované zdravotnické
prostiedky mohou byt ovliivnény magnetem.

- Nevkladejte do otvorti pristroje zadné
predméty ¢i hadicky, které k tomu nejsou
vyrobcem pfimo uréeny.

- Nepouzivejte venku, anitam, kde se
pouzivaji aerosoloveé pripravky (spreje)
nebo tam, kde je podavan kyslik.

+ Pred pouzitim spotfebice odstrante z Ust
veskeré Sperky.

+ Nepouzivejte v pfipadé, ze mate v Ustech Ci
najazyku oteviené rany.

- Tento vyrobek neobsahuje zadné dily, které

by mohl opravovat spotebitel, a nevyzaduje
udrzbu.

- Tento spotfebi¢ neniuréen pro pouziti

osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenostia znalosti,
pokud jim osoba odpovédna zajejich
bezpecnost neposkytla dohled nebo pokyny
tykajici se pouzivani spotrebice.

- Détiby mely byt pod dohledem, aby se

zajistilo, Ze si se spotrebi¢em nebudou hrat.

- Pokud je privodni kabel poskozeny, musise

kteraje k dispozici u vyrobce nebo jeho
servisniho zastupce.

- Nepouzivejte spotrebic¢, pokud ma

poskozeny kabel nebo zastrcku, nefunguije-li
spravné nebo v pripadé, Zze spadl do vody.
Obratte se na spole¢nost Water Pik, Inc. nebo
mistniho distributora. Nasi adresu najdete na
koncitohoto manualu nebo na strankach
www.waterpik.com.

TENTO MANUAL

USCHOVEJTE.



Popis produktu

Prvni pouziti

Udrzba a fegeni problému

Vyména baterie

Omezena zaruka

SYMBOLY

Navyrobkua/nebo obal Jou objevit nésleduiici

Nekteré ztect (inemusibytve
vasem regionu relevantnia jsou uvedeny pouze pro informaci.

Symbol Popis Symbol

Popis
Viz navod k pouziti D{_H(| Odpoijitelny napéjeci zdroj
“ Vyrobce Stejnosmeérné napéti (DC)

IPX7 or IPX4 | Kod kryti Stridavé napéti (AC)

@ Zafizenitridy Il podle normy IEC Neponofuite tento pfistroj do z&dné kapaliny.

@ Nepouziveite tento pistrojve sprée,vané a

neponofuite jej do Zadné tekutiny. Posouzeni shody ve Velkeé Britanii

Autorizovany zastupce v

Evropské spolegenstvi Znacka shody s pravnimi predpisy

(Oddgleny sbér odpadnich

c E Oznacenishody CE elektrickych a elektronickych zafizeni.

4 B 88K




POPIS PRODUKTU

1. Zapnuti/vypnuti napajeni

2. Rukojet

3. Vypinaé zapnuti/vypnuti vody

4.0vladanitlaku 7
5. Magneticka rukojet

6. Otocna rukojet hadice XN
7.Tryska J@
8.0tocna nastavec 1 /
9. Viko zasobniku
10. Zasobnik -
11. Tlagitko pro vy i & — - 10
12. Nabijeci kontakty
13. Zakladna 2 N
14. Nabijecka USB* n
15. Nabijeci kabel USB

i

4 12
SN
aterpik "N 3
5
6
USB Nabijeci kabel 14
20030698-1White USB Nabijecka*
20030698-2 Black 20024470-3 White
20024470-4 Black

*Nabijiecka USB neni soucasti vdech konfiguraci produktu.

TRYSKY (NASTAVCE) NE VSECHNY TRYSKY JSOU SOUGASTI VSECH MODELU

A. Ortodontické trysky*

- Rovnatka/bézné pouziti - <7
B. Pik Pocket™ trysky*

- Vyplach parodontalnich kapes (chobotti)

C. Tryskapro odstranéniplaku*

- Implantaty/korunky/mstky/chranice na
2uby/bézné pouzi (’
D. Klasickatryska** I
- Bézné pouiti I

E. Tryskana zubniimplantaty** *Vymérite kazdé 3 mésice **\/ymérite kaZdych 6 mésict
- FixnimUstky a zubninahrady simplantaty

m

. Cistié jazyka** Nahradnitrysky (nastavce) mizete zakoupit v siti
- Svézidech prodejen PROFIMED, u dobrych prodejcti nebo na
www.waterpik.com



PRVNI POUZITI

Napliite

Nabiti zafizeni pfed prvnim pouzitim

Pokud nenik dispozici nabiiecka USB, je k nabijeni tohoto vyrobku nutna
nabije¢ka USB dodana uzivatelem s nasledujicimi specifikacemi: USB typu A,
jmenovity vystup: 5,0V DC, 1,0 A. PFed pFipojenim nabijecky se ujistéte, ze
jsou kontakty na kabelu i na jednotce Cisté a suché. Zapojte nabijecku
USB do zasuvky a pripojte k ni magneticky nabijeci kabel. Indikator nabijenina
jednotce bude béhem nabijeni svitit a poté zacne kazdé 3 sekundy na okamzik
blikat, kdyz je jednotka piné nabita. PIné nabiti vydrZi pfiblizné 4 tydny, pokud se
jednotka pouziva jednou denné po dobu jedné minuty denne. Kdyz je treba
baterie nabit (zbyva priblizné 30 % nabiti), kontrolka indikatoru nabititrikrat rychle
zablika, aby upozornila uzivatele, ze by mél zvazit dobitijednotky. Uplné dobiti trva
4,5-5 hodin. Pokud pouzivate vodni nitjednou denné nebo méné, doporucujeme
nabijet pristroj kazdé 3-4 tydny. Pokud ji pouzivate dvakrat denné nebo castéji,
nabijejte pristroj castéji.

Pfiprava nadrzky
Vyjméte nadrzku, zvednéte viko nadrzky a naplrite ji teplou vodou. Vratte nadrzku
nazékladnu, pevné ji pritiacte a zaviete viko.

Vkladani a vyjmuti trysek (nastavcu)

Vlozte trysku do stfedu rukojeti Ustni sprchy a pevné ji zatlacte, dokud
nezapadne namisto. Pokud je tryska spravne zajisténa na svém miste, barevny
krouzek bude v jedné roviné s horni ¢asti rukojeti. Chcete-litrysku z rukojeti
vyjmout, posunte tlacitko pro vysunutitrysky na rukojeti.

Zakladni jednotka (pouze pfi prvnim pouziti)

Nastavte regulator tiaku na zakladné na vysoky (nastaveni tlaku ¢. 10), namirte
rukojet a trysku do umyvadia. Zapnéte napéjeni a vodu, dokud z trysky nepotece
voda.

Nast itlaku

Pri prvnim pouZiti nastavte reguldtor tlaku na zakladné pfistroje na nejnizsi
hodnotu (nastavenitlaku ¢. 1). Postupné ¢asem zvysuite tlak az na nastaveni,
které preferujete - nebo podle pokynti zubniho lékare.

Pouzivani ustni sprchy

PFed zapnutim napajeni pfistroje vZdy vlozte trysku do ust. KdyZ je
vodnispina¢ na rukojeti v poloze OFF, zapnéte napajeni. Nakloiite se nad
umyvadlo a mirné priviete rty, abyste zabranili rozstfiku vody a
zarover umozi i pratok z ust do umyvadla. Zapnéte vypinaé
vody. Po dokonéeni vypnéte vypinaé vody a napajeni. Behem pouzivani
mUZete zastavit pritok vody posunutim spinace vody na rukojeti do polohy OFF.

POZNAMKA: pristroj ziistance stale v provozu




Ve s\

Upper Arch

Lower Arch

Pro dosazeninejlepsich vysledk, zacnéte Cistit pfedni zuby a
pokracuijte smérem k zadnim. Proud vody by mélk dasnim svirat
Uhel 90 stupnt. Sleduite linii dasni a nastavec prikladejte v kratkych
intervalech k jednotlivym mezizubnim prostoram. Neprestavejte,
dokud nevycistite vnitfnii vnéjsi prostory hornich i spodnich zubt.

Minutovy éasovaé/30sekundovy ukazatel

Ustni sprcha se po 30 vtefinach zastavi na kratkou chvilku, aby
vam pripomnél, Ze mate prejit k druhému Ustnimu oblouku, a dalsi
kratkou pauzu po 1minuté, aby vam signalizovaly, Ze abyste se
presunuli k druhému Ustnimu oblouku. Ze jste dosahli doporuc¢ené
doby ¢isténi. Pristroj bude pokracovat v provozu bez pauz dokud
pristroj nevypnete. V zavislosti na nastaveni tlaku zdstane po 1
minuté v zasobniku trochu vody.

Po dokongeni ¢isténiished

Vypnéte pristroj. Vylijte veskerou kapalinu, ktera zdstala v nadrzi.
POZNAMKA: Pokud jste pouzili iistni vodu nebo jiny roztok
kromé vody, naleznete informace v ¢asti "Pouziti Ustni vody a
jinych roztokd".

POZNAMKA: NE VSECHNY TRYSKY JSOU SOUCASTI
VSECHMODELU.

POUZITI TRYSEK (NASTAVCU)

Pik Pocket™ Tip

Tryska The Pik Pocket™ je specialné navrzena tak, aby zavedla vodu
nebo antibakterialni roztoky hluboko do parodontalnich kapes.
stupeii tlaku. Prilozte mékkou $picku k zubu pod uhlem 45 stupnd
ajemneé jiumistéte pod linii dasni do kapsy.

Tryska pro ¢isténijazyka

Nastavte nejnizsi tlak a umistéte Spicku do stfedu jazyka zrhuba do
poloviny. Lehkym tlakem tahnéte dopredu. Podle potreby tlak
zvysuijte.

Ortodonticka Tryska

Opatrné klouzejte $pickou ortodontického nastavce podél dasni.
Kratkym zastavenim vzdy jemné vycistéte mezizubni prostor a okoli
ortodontického zamecku. Nasledné prejdéte k dalSimu zubu
apostup opakuijte.



CISTENI A UDRZBA

Tryska na zubni protézy s implantaty

Tryskanazubniprotézy s implantaty je specialné navrzena tak, aby se
dostala do oblasti, které jsou nedostupné pomocitrysek Classic Jet, Plaque
Seeker™, Ortodontic nebo Pik Pocket™. Cheete-li pouziti trysku na zubni
protézy simplantaty, pfilozte Spicku trysky na lingvalni stranu na jednom
konci zubni nahrady upevnéné na implantatu. Otvor trysky sméfuje mezi
prirozenou dasnovou tkan a zubni néhradu a sméfuje vodu pod zubni
nahradu. Pomalu klouzavym pohybem tryskou pohybuijte po prostoru mezi
prirozenou dasfiovou tkani a zubni ndhradou, dokud nevycistite prostor pod
celou délkou zubninahrady.

Tryska pro odstranéni plaku Plaque seeker®

Trysku Plague Seeker® prilozte k zublim tak, aby se vlakna lehce dotykala
povrchu zubu. Jemnym klouzavym pohybem tryskou pohybuite podél linie
dasné avzdy se kratce zastavte v mezizubnim prostoru k jemnému ocisténi
tohoto prostoru arovnéz proto, aby se voda dostala mezi zuby.

Pouziti ustni vody a dalSich pFipravki

Do sprchy Waterpik® Ize pouzivat Ustni vody i antibakteriélni roztoky. Po pouziti
jakeéhokoli specidlniho pripravku pristroj vypldchnéte, aby nedoslo k jeho
zaneseni - zasobnik naplite teplou vodou, rukojet s nastavcem nasmérujte do
umyvadla, zapnéte a vyprazdnéte celou nadrzku.

Cisténi
Pred cisténim se ujistéte, ze je pristroj odpojen ze zasuvky. V pfipadé potieby
sprchu ocistéte mékkym hadrikem s jemnym Gisticim prostredkem bez abraziv.

Vodninddrz je pro usnadnéni ¢isténi odnimatelna alze ji pohodiné umyt v
myc¢ce nanadobi.

Generalni idrzba/odstranéni vodniho kamene

V zavislosti na slozeni pouzivané vody se mize v pfistroji usazovat vodni
kamen. Pokud silozisek vodniho kamene nebudete vsimat, mize pristroj
prestat spravné fungovat. Cisténi vnitfnich ¢asti: pravidelné pfistroj ¢istéte a
odvapriuijte. Pro tento Gicel doporucujeme pripravek Redesept, ktery zbavi
pristrojvodniho kamene a zarover jej dezinfikuje. Zasobnik naplite teplou
vodou a pridejte Redesept

(v pfipadé nouze Ize pripravek nahradit 2 Izicemi vinného octa). Rukojet s
nastavcem nasméruijte do umyvadla, zapnéte a vyprazdnéte celou nadrzku.

Postup zopakuijte se zasobnikem plnym ¢isté teplé vody. Pro zajisténi
optimalniho vykon sprchu provadéjte toto ¢isténikazdy 1az 3 mésice. Pri
pouzivani Ustnich vod nebo jinych roztokd se doporucuije Castéjsi Cisténi.

Unik tekutin

Pokud dochézi k tniku vody z pristroje napriklad kvli poskozené hadicce,
obratte se na svého prodejce nebo mistniho distributora. K pristroje Ize
zakoupit hadicky a rukojeti nahradni. Pripadné se obratte na zakaznickou
podporu distributora nebo spole¢nosti Water Pik Inc. pro servisni opravu.



WF-11Model: 6
Screws

VYMENA BATERIE

Vyména baterie
Dobijecilithium-iontovou baterii uvnitf tohoto vyrobku nelze vymeénit a po
skonceni zivotnosti vyrobku se musi pred recyklaci vyjmout.

Tento proces neni vratny a rusi zaruku na vyrobek.

Pri provadéni nize uvedeného postupu dodrzuijte zakladni bezpecnostni
opatfeni. Nezapomente si chranit oci, ruce, prsty a povrch, na kterém
pracujete. Pred vyjmutim baterie vybijejte baterii tak dlouho, dokud pfistroj
neprestane fungovat.

1. Otocte jednotku. Odstrarite Stitek vyrobku (pouze model WF-12).

2. Odstrarite 4 gumové nozicky tak, ze je opatrné vypacite malym
plochym $roubovakem smérem nahoru.

3.Pomoci malého kfizového Sroubovaku odstrarite 5 Sroubti z
uvedenych mist.

4. Otocte pristroj do svislé polohy a sejméte nadrzku a viko nadrzky.

5. Vyjmeéte hornikryt tahem nahoru podle obrazku.

6. Pomoci malého kfizového Sroubovaku odstrarite Srouby z
vyznacenych oblasti.

7.Vytéhnéte sestavu desky plosnych spojli stranou. Z vyznacenych
oblasti odstrante 4 Srouby malym kfizovym roubovakem.

8.Zvednéte kryt baterie podle obrazku.

9. Vyjméte baterii z krytu.

10. NGzkami nebo stipackami prestrihnéte cerny vodic baterie a poté
prestfihnéte cerveny vodic baterie.

11. Pristroj a baterii recyklujte podle mistnich nebo statnich predpist.

POZNAMKA: NEPRESTRIHAVEJTE OBA VODICE BATERIE
NAJEDNOU.



OMEZENA ZARUKA

Unik tekutin

Pokud dochazik tiniku vody z pistroje napfiklad kvl poskozené hadicee, obratte se
nasvého prodejce nebo mistniho distributora. K pfistroje Ize zakoupit hadicky a
rukojeti nahradni. Pripadné se obratte na zakaznickou podporu distributora nebo
spole¢nosti Water Pik Inc.

pro servisniopravu,

Servisniudrzba

Ustni sprcha Waterpik® neobsahuje zadné sougasti, které by bylo mozné nebo by
primo vyZzadovaly pravidelnou servisni kontrolu. Pfislusenstvi k pristroji naleznete
na strankach www.profimed.cz a www.waterpik.com. Pro usnadnéni komunikace
si pfipravte sériové a vyrobni &islo produktu. Tato Cisla naleznete na spodni strané
produktu.

Stale jsme nezodpovedéli vase otazky? Kontaktujte nas nebo navstivte
www.waterpik.com. Spole¢nost Water Pik, Inc. garantuje ptivodnimu uzivateli
tohoto vyrobku, Ze nebude vykazovat zadné vady materilu a zpracovani po dobu
2 let od data zakoupeni. Pro narok na uplatnéni zaruky bude tfeba predlozit
original dokladu o koupi produktu. Spole¢nost Water Pik, Inc. na zékladé vlastnino
uvazeni nahradijakoukoli ¢ast vyrobku, kterd je podle jejiho nézoru vadna, ovéem
zapredpokladu, ze produkt byl pouzivan die manualu, nebyl rozebran, nebyl
zamérné poskozen nebo nebyl poskozen nasledkem pouzivani's neoriginalnim
prislusenstvim nebo prislusenstvim neschvalenym spoleénosti Water Pik, Inc.

Zainstalaci produktu je zodpovédny spotfebitel a neni pokryta zarukou. Tato
omezena zéruka se nevztahuije na prislusenstvi ani na spotfebni dily, jako jsou
nastavce nebo kartacové hlavice. Nevhodné napéti muze produkt poskodit. Na
nasledky takového poskozeni se nevztahuije zaruka. Tato zaruka se poskytuje
navic k zakonnym praviim spotfebitele a tato prava nikterak neovliviiuje.
Zéakonnou dvouletou zaruku mizete uplatnit u svého prodejce.

Distribuce pro CR a SR: PROFIMED s.r.0.
Business Park Prague Chrastany; Za Trati 236, budova D, 252 19 Chrastany
www.profimed.cz

PROFIMED International s.. o, Letisko M. R. Stefanika 5285, 820 01 Bratislava,
www.profimed.eu



DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

DOLEZITE
BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE
VSETKY POKYNY.

- Tentovyrobok je uréeny
- napouZitie vdomacnosti. .

Pri pouzivani elektrickych
spotrebicov, najma v pritomnosti
deti, je potrebné dosledne
dodrziavat zakladné bezpecnostné
opatrenia vratane nasleduijucich:

NEBEZPECENSTVO:

Na zniZenie rizika Grazu
elektrickym prudom:

- Nemanipulujte s *USB nabijackou v
pripade, ze méate mokré ruky.

- Neponarajte *USB nabijacku do vody ani
doinejkvapaliny.

- Nepouzivajte pristroj pri kupani.

- Nekladte spotrebi¢ na miesta, odkial by
mohol spadnut do umyvadla alebo do

- vane.

- Nedotykajte sa pristroja, ktory spadol do
vody. Okamzite ho odpojte z napajania.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte, i
napajaci kabel a *USB nabijacka nie su
poskodené.

VAROVANIE:

Na znizenie rizika popalenia,
urazu elektrickym priadom,
poziaru alebo zranenia os6b:

« Tento vyrobok pouzivajte iba podla
pokynov uvedenych vtomto navode alebo
podla odporuc¢ania zubného lekara.

« Pouzivajte iba dodanu USB nabijacku.

V pripade, ze USB nabijacka nie je suc¢astou,
na nabijanie tohto vyrobku je potrebna USB
nabijacka s

nasledujucimi Specifikaciami: USB typu A,
menovity vystup: 50 DC, 1,0 A.

- Nezapdjajte toto zariadenie do napétovej
sUstavy, ktoré salisi od napatovej

sustavy uvedenej na zariadeni alebo
nabijacke.

»Uchovavajte nabijaci kabel a dodanyu
uzivatelsku * USB nabijacku mimo dosahu
vyhrievanych povrchov.

« Vlyrobok nepouzivajte dihsie ako 5 minut

v 2-hodinovomintervale.

»Nesmeruijte prid vody pod jazyk, do usi,
donosa alebo inych citlivych oblasti.
Vyrobok je schopny vyvinut taky tlak,

ktory dokaze v tychto oblastiach spésobit
VAazne poranenia.

« Nevstrekujte vodu do nosa alebo do usi.
Najmé z nechlérovaného vodovodného
potrubia sa mdze do vody uvolnit parazitalna
améba Naegleria Fowleri, ktora moéze
sposobit smrtelné ochorenia.

«V pripade, Ze vam bola pred dentalnym
zékrokom odporticana antibioticka liecba,
poradte sa o pouziti Ustnej sprchy alebo o
iné alternativej hygiene Ust so svojim zubnym
lekarom.

« Zasobnik plnte vodou alebo inym
pripravkom, ktory je uréeny na tento Ucel, a to
vzdy na zéklade odportcania

odbornikov.

*Nabijjacka USB nie je sticastou vsetkych konfiguracii produktu.



- Ako napln do Ustnej sprchy nepouzivajte
j6d alebo vo vode nerozpustné
koncentrované éterické oleje. Pouzitie
tychto pripravkov moze znizit vykon a
zaroven skracuije Zivotnost spotrebica.
Navyse moze mat za nasledok
neplatnost zaruky.

- Pouzivajte iba nadstavce a prislusenstvo,
ktoré odporuca spolocnost Water Pik, Inc.
- Ak sanadstavec Pik Pocket™ (nie je
stcastou vietkych modelov) z
akéhokolvek dévodu oddeli od hriadela,
vyhodte nadstavec aj hriadel a

vymerite ho za novy nadstavec Pik
Pocket™.

Magnetické pole: Kardiostimulatory a
podobné implantované zdravotnicke
prostriedky mozu byt ovplyvnené
magnetom.

- Nevkladajte do otvorov pristroja ziadne
predmety ¢i hadicky, ktoré nie stina tento
Ucel priamo urcené vyrobcom.

- Nepouzivajte vonku, ani tam, kde sa
pouzivaju aerosdlové pripravky (spreje)
alebo namiestach, kde sa podava kyslik.
+ Pred pouzitim spotrebi¢a odstrarite z Ust
vSetky Sperky.

- Nepouzivajte v pripade, ze mate v Ustach i

najazyku otvorenérany.

« Tento spotrebic nie je ur€eny na pouzitie pre

osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenostia znalosti,
akim osoba zodpovedna zaich

bezpecnost neposkytla dohlad alebo pokyny
tykajlice sa pouzivania spotrebica.

+ Detiby mali byt pod dohladom, aby sa

zaistilo, Ze sa so spotrebicom nebudu hrat.

« Akje privodny kabel poskodeny, musisa

vymenit za Specialnu $nuru alebo zostavu,
ktoraje k dispozicii u vyrobcu alebo jeho
servisného zastupcu.

+ Nepouzivajte spotrebi¢, ak ma

poskodeny kabel alebo zastréku, ak
nefunguie spravne alebo v pripade, Ze spadol
dovody.

+ Obrétte sana spolocnost Water Pik, Inc.

alebo namiestneho distributora. Nasu adresu
najdete nakonci tohto manualu alebo na
strankach www.waterpik.com.

TENTO MANUAL

USCHOVAJTE.



Opis produktu

Prvé pouzitie

Udrzba a risenie problémov

Vymena batérie

Obmedzena zaruka

SYMBOLY

Zu objavit

Niektoré z tychto symbolov nemusia

bytvo vasom regione relevantné a st uvedené iba pre informéciu.

Symbol

Opis

Symbol

Opis

Pozrinavod na pouzitie

2

Odpojitelny napajaci zdroj

Vyrobca

Jednosmerné napétie (DC)

IPX7 or IPX4

Kod krytia

Striedavé napatie (AC)

]

Zariadenie triedy Il podfanormy IEC

Neponérajte tento pristroj do ziadnej kvapaliny.

=)

Nepouzivaite tento pristroj v sprche, anivo
vanianepondrajte ho do Ziadnej tekutiny.

Posuidenie zhody vo Velkej Britanii

Autorizovany zastupca v N .
; " Znacka zhody s prévnymi predpismi
Europskom spolocenstve
.. Oddeleny zber odpadovych
Oznacenie zhody CE

elektrickych a elektronickych zariaden




OPIS PRODUKTU

1.Z ie/vypnutier
2. Rukovat \
3. Vypinaé zapnutia/vypnutia vody
4.0Ovladanie tlaku 7
5. Magneticka rukovat
6. Otocna rukovét hadice N
7.Tryska I @
8.0toény nadstavec 1 9
9. Veko zésobnika 8
10. Zasobnik -
11. Tlacidlo na v i | a — 10
12. Nabijacie kontakty 2
13. Zakladiia | 1
14. Nabijacka USB*
15. Nabijaci kabel USB
3 i
.
4 12
R /
aterpik ™ 13
5
6
USB Nabijaci kabel 14
20030698-1 White USB Nabijagka* \
20030698-2 Black 20024470-3 White (
20024470-4 Black
*Nabijacka USB nie je sticastou vetkych konfigurécifproduktu.
TRYSKY (NADSTAVCE) Nie vetky trysky st sééastou vietkych modelov

A. Ortodonticka tryska* =2 " 2
- Strojceky/bezné pouzitie - '/
B. Pik Pocket™ tryska* r

- Vyplach parodontélnych vackov (chobotov)

C. Tryska na odstranenie plaku*

- Implantaty/korunky/mostiky/chranice na
zuby/bezné pouzitie

D. Klasicka tryska**

-Bezné pouzitie

E. Tryska na zubné implantaty**

- Fixné mostiky a zubné nahrady s implantatmi
F. Cisti¢ jazyka**

- Sviezidych

*Vymerite kazdé 3 mesiace **Vymente kazdych 6
mesiacov

Nahradné trysky (nadstavce) mozete zakupit v sieti
predajni PROFIMED, u dobrych predajcov alebo na
www.waterpik.com



Prvé pouzitie

Napliite

Nabitie zariadenia pred prvym pouzitim

V pripade, Ze nie je k dispozicii nabjjacka USB, na nabijanie tohto vyrobku je
potrebna nabijacka USB s nasledujicimi Specifikaciami: USB typu A, menovity
vystup:5,0V DC, 1,0 A. Pred pripojenim nabijacky sa uistite, Ze kontakty na kabli aj
najednotke su Gisté a suché. Zapojte nabijacku USB do zasuvky a pripojte k nej
magneticky nabijaci kébel. Indikator nabijania na jednotke bude pocas nabijania
svietit a ked'je jednotka plne nabita, kazdé 3 sekundy za¢ne na okamih blikat.
PIné nabitie vydrzi priblizne 4 tyzdne v pripade, Ze jednotka sa pouzivaraz denne
pocas jednej minty. Ked je potrebné batériu nabit (zostava priblizne 30 %
nabitia), kontrolka indikatora nabitia trikrat rychlo zabliké, aby upozornila
pouzivatela, ze by mal zvazit dobitie jednotky. Upiné dobitie trva 4,5 az 5 hodin. Ak
pouzivate pristrojraz denne alebo menej, odporicané nabijanie pristroja je kazdé
3az4tyzdne. Ak ho pouzivate dvakrat denne alebo Castejsie,

pristroj nabijajte CastejSie.

Priprava nadrzky
Vyberte nadrzku, zdvihnite veko nadrzky a naplrite ju teplou vodou. Vratte
nadrzku na zakladnu, pevne ju pritlacte a zatvorte veko.

Vkladanie a vyberanie trysiek (nadstavcov)

VloZte trysku do stredu rukovati Ustnej sprchy a pevne ju zatlacte, kym
nezapadne na miesto. Ak je tryska spravne zaistena na svojom mieste, farebny
kruzok bude v jednejrovine s hornou Castou rukovéti. Ak cheete trysku z rukovéti
vybrat, posunte tlaCidlo na vysunutie trysky narukovati.

Zakladna jednotka (len pri prvom pouziti)

Nastavte regulator tlaku na zakladni na vysoky stupen (nastavenie tlaku ¢.10),
namierte rukovat a trysku do umyvadla. Zapnite napajanie a vodu, kym z trysky
nepotecie voda.

Nast: ie tlaku

Pri prvom pouziti nastavte regulator tlaku na zakladni pristroja na najnizsiu
hodnotu (nastavenie tlaku ¢. 1). Postupne ¢asom zvysuite tiak az na nastavenie,
ktoré preferujete alebo podla pokynov zubného lekéra.

Pouzivanie ustnej sprchy

Pred zapnutim napajania pristroja vzdy vioZte trysku do Ust. Ked'je

vodny spina¢ narukovati v polohe OFF, zapnite napajanie. Naklorite sanad
umyvadlo amierne privrite pery, aby ste zabranili rozstreku vody a

zaroven umoznilijej prietok z st do umyvadia. Zapnite vypina¢

vody. Po dokonceni vypnite vypina¢ vody a napajania. Po¢as pouzivania
mobZete zastavit prietok vody posunutim spinac¢a vody na rukovati do polohy
OFF.

POZNAMKA: pristroj zostane stale v prevadzke



Ve (3

Upper Arch

Lower Arch

Na dosiahnutie najlepsich vysledkov zaénite Cistit predné zuby a
pokracujte smerom k zadnym. Prid vody by mal s dasnami zvierat
uhol 90 stupriov. Sleduite liniu dasien a nadstavec prikladajte v
kratkych intervaloch k jednotlivym medzizubnym priestorom.
Pokracujte, kym nevycistite vnutorné aj vonkajsie priestory hornych
aj spodnych zubov.

Minuatovy ¢asovaé/30-sekundovy ukazovatel

Cinnost Ustnej sprehy sa po 30 sekundéch na chvilku prerusi, &im
signalizuje, Ze je potrebné prejst na druht strant horného Ustneho
obluka. Kratku pauza po 1 minute signalizuje, aby ste sa presunuli
na dolny Ustny obltk a ze ste dosiahli odportcant dizku istenia.
Pristroj bude pokracovat v prevadzke bez pauz, kym pristroj
nevypnete. V zavislosti od nastavenia tlaku zostane po 1 mintte v
zasobniku trochu vody.

Po dokonéeni Eistenia

Vypnite pristroj. Vylejte vSetku kvapalinu, ktora zostala v nadrzi.
POZNAMKA: Ak ste pouzili istnu vodu alebo iny roztok

okrem vody, informacie néjdete v ¢asti "PouZitie Ustnej vody a
inych roztokov".

POZNAMKA: NIE VSETKY TRYSKY SUSUCASTOU
VSETKYCHMODELOV.

POUZITIE TRYSIEK (NADSTAVCOV)

Pik Pocket™ tryska

Tryska Pik Pocket™ je Specidlne navrhnuté tak, aby zaviedla vodu
alebo antibakterialny roztok hlboko do parodontalnych vackov.
Pripouziti trysky Pik Pocket™ nastavte pristroj na najnizsi

stupen tlaku. Prilozte makku Spicku k zubu pod uhlom 45 stupnov
ajemne ju umiestnite pod liniu dasien do vacku.

Tryska na Cistenie jazyka

Nastavte najnizsitlak a umiestnite Spicku do stredu jazyka zrhuba do
jeho polovice. LLahkym tlakom tahajte vpred. Podla potreby tlak
zvysujte.

Ortodonticka tryska

Opatrne kizte §pickou ortodontického nadstavea pozdiz dasien.
Kratkym zastavenim vzdy jemne vycistite medzizubny priestor a
okolie ortodontického zamku. Nasledne prejdite k dalsiemu zubu a
postup opakuite.



Cistenie a udrzba

Tryska na zubné implantaty

Tryskana zubné implantaty je Speciélne navrhnuta tak, aby sa dostala do
oblasti, ktoré nie st dostupné pomocou trysiek Classic Jet, Plaque Seeker™,
Ortodontic alebo Pik Pocket™. Ak chcete pouzZit trysku na zubné implantaty,
umiestnite $picku trysky na lingvalnu stranu na jednom konci zubnej ndhrady
upevnenej naimplantate. Otvor trysky smeruje medzi prirodzené dasfiové
tkanivo a zubnt nahradu a vodu smeruje pod zubnti nahradu. Pomaly kizte
hrotom po priestore medzi prirodzenym dasnovym tkanivom a zubnou
nahradou, kym nevygistite priestor pod celou dizkou zubnej nahrady.
Nadstavec na odstranenie plaku Plaque seeker®

Umiestnite $picku nadstavca Plaque seeker® do blizkosti zubov tak, aby sa
ich viakna zlahka dotykali. Jemne kizte hrotom pozdiz dasien, kratko sa
zastavte v priestore medzi zubami, jemne ho vycistite a nechajte vodu, aby
nim pretiekla.

Pouzitie ustnej vody a dalSich pripravkov

Do sprchy Waterpik® je mozné pouzivat Ustne vody aj antibakteridline
roztoky. Po pouziti akéhokolvek Specialneho pripravku pristroj vyplachnite,
aby nedoslo k jeho zaneseniu - zasobnik naplrite teplou vodou, rukovat s
nadstavcom nasmeruijte do umyvadla, zapnite a vyprazdnite celti nadrzku.
Cistenie

Pred cistenim sa uistite, Ze je pristroj odpojeny zo zasuvky. V pripade potreby
sprchu ocistite mékkou handrickou s jemnym ¢istiacim prostriedkom bez
abraziv. Na ulahcenie Cistenia je vodna nadrzka odnimatelna a da sa
pohodine umyt v umyvacke riadu.

Generalna Gdrzba/odstranenie vodného kamena

V zavislosti na zlozeni pouzivanej vody samoéze v pristroji usadzovat vodny
kamen. v pripade, Ze loZiska vodného kamena nebudete Cistit, pristroj méze
prestat spravne fungovat. Cistenie vnutornych ¢asti: pristroj pravidelne Gistite
aodvapnuijte. Na tento Ui¢el odporucame pripravok Redesept, ktory zbavi
pristroj vodného kamena a zaroven ho dezinfikuje. Zasobnik naplrite teplou
vodou a pridajte Redesept (mozno ho nahradit aj 2 lyzicami vinneho octu).
Rukovét s nadstavcom nasmerujte do umyvadia, zapnite a vyprazdnite celt
nadrzku. Postup zopakujte so zasobnikom plnym Cistej teplej vody. Na
zaistenie optimalneho vykon sprchy vykonavaite toto Cistenie kazdy 1az 3
mesiace. Pri pouzivani Ustnych vod alebo inych roztokov sa odporica
Castejsie Cistenie.

Unik tekutin

V pripade, Ze dochéadza k uniku vody z pristroja napriklad v dosledku
poskodenej hadicky, obratte sa na svojho predajcu alebo miestneho
distribUtora. K pristroju je mozné zakupit nahradné hadicky a rukovati.
Pripadne sa obrétte na zakaznicku podporu distributora alebo spolo¢nosti
Water Pik Inc. so ziadostou o servisnt opravu.



Vymena batérie

Vymena batérie

Dobijaciu litium-iénovu batériu vo vntri tohto vyrobku nemozno vymenit
apo skonceni zivotnosti vyrobku sa musi pred recykléaciou vybrat.

Tento proces nie je vratny a rusi zaruku na vyrobok.

Privykondvani nizsie uvedeného postupu dodrzujte zakladné
bezpecnostné opatrenia. Nezabudnite si chranit oci, ruky, prsty a povrch,
na ktorom pracujete. Pred vybratim batérie vybijajte batériu tak diho, kym
pristroj neprestane fungovat.

1. Otocte jednotku. Odstrante stitok vyrobku (len model WF-12).

2.Odstrante 4 gumové nozicky tak, ze ich opatrne vypacite malym

plochym skrutkovacom smerom nahor.
WF-11Model: 6
Screws.

3. Pomocou malého krizového skrutkovaca odstrante 5 skrutiek z
uvedenychmiest.
4, Otocte pristroj do zvislej polohy a odoberte nadrzku a veko nadrzky.

5. Vyberte horny kryt tahom hore podla obrazka.

6. Pomocou malého krizového skrutkovaca odstrante skrutky z
vyznacenych oblasti.

7.Vytiahnite zostavu dosky plosnych spojov stranou. Z vyznacenych
oblasti odstrarite 4 skrutky malym krizovym skrutkovacom.

8.Zdvihnite kryt batérie podla obrazka.
9. Vyberte batériu zkrytu.

10. Noznicami alebo stiepackaminajprv prestrihnite cierny vodic batérie a
potom cerveny vodic batérie.

11. Pristroj a batériu recyklujte podla miestnych alebo statnych predpisov.

POZNAMKA: NEPRESTRIHAVAJTE OBA VODICE
BATERIE SUCASNE.
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Obmedzena zaruka

Unik tekutin

V pripade, Ze dochadza k tniku vody z pristroja napriklad z dévodu poskodenej
hadicky, obratte sa

nasvojho predajcu alebo miestneho distributora. K pristroju je mozné zakupit
nahradné hadicky a rukovéti. Pripadne sa obrétte na zakaznicku podporu
distributora alebo spolo¢nosti Water Pik Inc.

s0 ziadostou o servisnu opravu.

Servisna udrzba

Ustna sprcha Waterpik® neobsahuie Ziadne stiéasti, ktoré by bolo mozné alebo by
priamo vyzadovali pravidelnu servisnu kontrolu. PrisluSenstvo k pristroju najdete
na strankach www.profimed.eu a www.waterpik.com. Na ulahcenie komunikacie
si pripravte sériové a vyrobné ¢islo produktu. Tieto ¢isla ndjdete na spodnej strane
produktu.

Stéle sme nezodpovedali na vase otazky? Kontaktujte nas alebo navstivte
www.waterpik.com. Spolo¢nost Water Pik, Inc. garantuje povodnému uzivatelovi
tohto vyrobku, Ze nebude vykazovat Zziadne chyby materiélu a spracovania pocas
2 rokov od datumu zakupenia. Na uplatnenie naroku na zaruku je potrebné
predlozit original dokladu o kuipe produktu. Spolo¢nost Water Pik, Inc. na zéklade
vlastného uvazenie nahradi akukolvek ¢ast vyrobku, ktora je podia jej nézoru
chybné, avSak za predpokladu, Ze produkt bol pouzivany podfa manudlu, nebol
rozobraty, zdmerne po$kodeny alebo nebol poskodeny nasledkom pouzivania s
neoriginalnym prislusenstvom alebo prislusenstvom, ktoré nebolo schvalené
spolo¢nostou Water Pik, Inc.

Zainstalaciu produktu je zodpovedny spotrebitela nie je pokryta zarukou. Tato
obmedzena zaruka sa nevztahuje na prislusenstvo ani na spotrebné diely, ako st
nadstavce alebo kefkoveé hlavice. Nevhodné napatie méze produkt poskodit. Na
nasledky takého poskodenia sa nevztahuije zaruka. Tato zaruka sa poskytuje
navyse k zakonnym préavam spotrebitela a tieto prava nijako neovplyviuije.
Zakonnu dvojro¢nu zaruku mézete uplatnit u svojho predajcu.”

Distribticia pre CR a SR: PROFIMED s.r.0.

Business Park Prague Chrastany; Za Tratou 236, budova D, 252 19 Chrastany
www.profimed.cz

PROFIMED International s.r. 0., Letisko M. R. Stefanika 5285, 820 01 Bratislava,
www.profimed.eu



WAZNE informacje o bezpieczenstwie

WAZNE
ZABEZPIECZENIA

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE
INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM.

Ten produkt jest przeznaczony do
uzytku domowego. Podczas
korzystania z produktow
elektrycznych, zwtaszcza zwtaszcza
w obecnosci dzieci, nalezy nalezy
zawsze przestrzega¢ podstawowych
Srodkow ostroznosci, w tym
nastepujgcych:

NIEBEZPIECZENSTWO:

Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem:

- Nie obstugiwac tadowarki *USB mokrymi
rekami. mokrymirekami.

« Nie nalezy umieszczac aniupuszczaé
tadowarki *USB do wody lub innego ptynu.

Nie uzywaé produktu podczas kapieli.

Nie umieszczac ani nie przechowywacé
produktu w migjscu, w ktérym moze spas¢
lub zosta¢ wciagniety do wanny lub zlewu.

Nie siegac po produkt, jesli wpadt do wody.
do wody. Natychmiast odtgczy¢ od
gniazdka elektrycznego natychmiast.

- Sprawdz przewod tadujgey itadowarke
*USB pod katem uszkodzen przed
pierwszym uzyciem uzytkowania produktu.

OSTRZEZENIE:

Aby zmniejszy¢ ryzyko poparzenia,
porazenia pradem, pozaru lub obrazen
oso6b:

- Niniejszego produktu nalezy uzywac wytgcznie
zgodnie instrukcjilub zgodnie z zaleceniami
dentyste.

- Nalezy uzywac wytacznie dostarczonejtadowarki
USB. Jeslitadowarka USB

- USB nie zostata dostarczona, nalezy uzy¢ tadowarki
USB uzytkownika o nastepujacych parametrach do
tadowania tego produktu: USB Typ-A, Wyjscie
znamionowe: 50 VDC, 10 A.

- Nie nalezy podfaczac tego urzadzenia do
ktory rézni sie od systemu napiecia
podanego na urzadzeniu lub tadowarce.

- Przewdd tadujacy i dostarczona przez uzytkownika
tadowarke *USB z dala od rozgrzanych powierzchni.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia Water Flosser dtuzej niz
5minut w ciggu kazdych dwaoch godzin.

- Nie kierowac¢ wody pod jezyk, do ucha, nosa lub innych
delikatnych miejsc. Ten produkt jest w stanie wytworzy¢
cisnienie ktdre moze spowodowac powazne
uszkodzenia w tych obszarach. Potencjalnie $miertelna
ameba, Naegleria fowleri, moze by¢ obecnaw
niektorych lub niechlorowanej wodzie studzienneji
moze by¢imoze by¢ $miertelna w przypadku dostania
sie donosalub ucha.

- Jeslilekarz zalecit otrzymanie

antybiotyk przed zabiegami stomatologicznymi
nalezy skonsultowac sie z lekarzem dentystg
przed uzyciem tego produktu lub

lubinnego $rodka do higieny jamy ustnej.

- Zbiornik nalezy napetnia¢ ciepta woda lub innymi
zalecanymi przez stomatologow.

“tadowarka USB nie jest dofaczona do wszystkich konfiguraciji produktu.



- Nie uzywajjodu, solifizjologicznej (roztworu
soli), lub nierozpuszczalnych w wodzie
stezonych olejkdw eterycznych w tym
produkcie. Ich uzycie moze zmniejszy¢
wydajnos¢iskrocic

zywotnos¢ produktu.

- Nalezy uzywac wytgcznie koricoéwek i
akcesoriow zalecane przez Water Pik, Inc.

- Jesli koncowka Pik Pocket™ (nie dotgczona
do wszystkich modeli) modeli) oddzieli sie od
watka z jakiegokolwiek z jakiegokolwiek
powodu, wyrzuc¢ koncowke i watek i wymien
nanowg koncowka Pik Pocket™.

- Pole magnetyczne: Rozruszniki sercai
podobne i podobne wszczepione urzadzenia
medyczne moga by¢ przez magnes.

- Nie upuszczac aninie wktadac zadnych
do zadnego otworu w produkcie.

- Nie uzywaj tego produktu na zewnatrz aniw
miejscach w miejscach, w ktérych uzywane
sg produkty w aerozolu (sprayu)

lub gdzie podawany jest tlen.

- Przed uzyciem produktu nalezy zdja¢
produktu.

- Nie uzywac w przypadku otwartych ran
najezyku lub w jamie ustnej.

- W tym produkcie nie ma zadnych czesci
Produkt nie wymaga konserwagiji.

- Tourzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osob (w tym dzieci) o
ograniczonych fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, lub brak doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze nie otrzymaty nadzoru lub instrukcji
dotyczace korzystania z urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

- Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu
zapewnienia, ze nie bawity sie urzadzeniem.

- Jesliprzewod zasilajacy jest uszkodzony,
nalezy go wymieni¢ na specjalny przewaod lub
zespdtdostepnym u producenta lub jego
serwisowego.

- Nie uzywaj tego produktu, jeslima
uszkodzony przewod lub wtyczke.
uszkodzony przewdd lub wtyczke, jesli nie
dziata prawidtowo, jesli zostat zostat
upuszczony, uszkodzony lub do jakiejkolwiek
cieczy. Nalezy skontaktowac sie z firma Water
Pik, Inc. pod numerem 1-800-525-2774 lub
odwiedz strone www.waterpik.com.

ZACHOWAJTE
INSTRUKCJE



Opis produktu

Pierwsze kroki

Czyszczenie i rozwigzywanie probleméw z urzadzeniem Waterpik® Water Flosser

Wyjmowanie baterii

Ograniczona trzyletnia gwarancja

SYMBOLE
Na produkciei/lub. ajdowac Niektére ztych symboli
moga nie byG istotne w dar wymienione wylaczr ormacyinych
Symbol Definicja Symbol Definicja
Patrzinstrukcja obstugi DL 1| Odtgczany zasilacz

Producent

Napiecie pradu statego (DC)

IPX7 or IPX4

Stopiert wodoodpornosci

Napiecie pradu przemiennego (AC)

Sprzetklasy llEC

Nemeritse eztakésziléket semmilyen folyadékba.

Nie uzywajtego urzadzeniapod prysznicem,
wwannieirie zanurza w zadnymplynie.

Ocena zgodnosci w Wielkiej Brytanii

O]
)
[eeTees

Autoryzowany przedstawiciel we
Wspdinocie Europejskiej

Znak zgodnosci z przepisami

g3

‘Oznakowanie zgodnosci CE

Oddzielna zbiérka zuzylego sprzgtu
elektrycznegoisprzetu




akterystyka i opis produktu

1. Wigczanie/wytaczanie
zasilania

2.Uchwyt

3. Wiacznik/wytacznik wody
4. Regulacja ci$nienia

5. Uchwyt magnetyczny

6. Obrotowy waz uchwytu
7.Koricowka 1
8. Obrotnica koricéwki

9. Pokrywa zbiornika

10. Zbiornik

11. Przycisk wysuwania

koricowki 2
12. Styki tadowania

13. Podstawa
14.kadowarka USB*

15. Kabel USB do tadowania

J

aterpik N 13

Kabel kadowania USB 14

20030698-1White kadowarka USB*
20030698-2 Black

20024470-3 White
20024470-4 Black

“kadowarka USB nie jest dofgczona do wszystkich konfiguracji produktu.

Koncéwki
A. Koricowka ortodontyczna*
- Aparat ortodontyczny/uzycie ogolne

B. Koricéwka Pik Pocket™*
- Kieszonki przyzebia/owrzodzenia

C.Koricowka Plaque Seeker™ *
- Implanty/Korony/Mosty/
Retainery/ Ogdlne zastosowanie

D. Classic Jet Tip**
- Ogdlne zastosowanie

E. Koricowka do proteziimplantow**
- State mosty i protezy naimplantach

F.Czyscik do jezyka**
- Swiezszy oddech

NIE WSZYSTKIE KONCOWKI SA DOSTEPNE WE WSZYSTKICH
MODELACH

= V2
»

*Wymienia¢ co 3 miesigce ** Wymienia¢ co potroku

Wymienne koricowki/naktadki mozna naby¢ online

na stronie www.profimed.com

Szczegotowe informacje na temat koricowek, innych
akcesoriow i uzytkowania produktu, odwiedz nasza strone
internetowa pod adresem www.profimed.com



Pierwsze uruchomienie

tadowanie urzadzenia przed pierwszym uzyciem

Jeslitadowarka USB nie zostata dostarczona, do tadowania tego produktu
wymagana jest fadowarka USB o nastepujacych parametrach jest wymagana do
fadowania tego produktu: USB Typ-A, Wyjscie znamionowe: 5.0 VDC, 1,0 A. Przed
podtaczeniem tadowarki nalezy upewnic sie, ze stykina kablu i urzadzeniu sa czyste i
suche. przed podtaczeniem fadowarki. Podtacz tadowarke USB do gniazdka
$ciennegoi podigcz magnetyczny kabel tadowarki do urzadzenia. magnetyczny
kabeltadowarki do urzagdzenia. Wskaznik tadowania na urzadzeniu bedzie $wiecit
podczas tadowania, a nastepnie zacznie miga¢ co 3 sekundy, gdy urzadzenie bedzie
W petni natadowane. natadowane. Petne natadowanie wystarcza na okoto 4

Naplte tygodnie przy korzystaniu z urzadzenia raz dziennie przez jedna minute dziennie.
przez jedng minute dziennie. Gdy baterie wymagaja natadowania (pozostato okoto
30% natadowania) natadowania) wskaznik natadowania mignie 3 razy szybko, aby
wskazac, ze uzytkownik uzytkownik powinien rozwazy¢ natadowanie urzadzenia.
Catkowite natadowanie zajmie 4,5-5 godzin. Jesli uzywac urzadzenia raz dziennie
lubrzadziej, zaleca sie fadowanie urzadzenia co 3-4 tygodnie. co 3-4 tygodnie. Jesli
urzadzenie jest uzywane dwa lub wigcejrazy dziennie, nalezy tadowac je czesciej.

Przygotowanie zbiornika
Wyjmij zbiornik, podnies jego pokrywe i napetnij go ciepta woda. Umiesé zbiornik
zbiornik na podstawe, mocno docisniji zamknij pokrywe.

Vyimout

Wktadanie i wyjmowanie koricéwek

Wi6z koricowke do srodka uchwytu Water Flosser, mocno dociskajac, az
koncowka zatrzasnie sie na swoim miejscu. Kolorowy pierscien zrowna sie zgdrna
czescig uchwytu, jesli koricowka jest prawidtowo zablokowana. Aby wyja¢
koricowke z uchwytu, przesun przycisk wysuwania koricowki na uchwycie.
nauchwycie.

Pierwsze uruchomienie urzadzenia (tylko przy pierwszym uzyciu)

Ustaw regulator ci$nienia na podstawie na wysoki (ustawienie cisnienia nr 10), skieruj
uchwytikoncowke do zlewu. Wigcz zasilanie i wode, az z koricowki zacznie
wyptywac woda.

Ustaw regulator cisnienia na podstawie urzadzenia na najnizsze ustawienie
(ustawienie cisnienia nr 1) przy pierwszym uzyciu. Z czasem stopniowo zwiekszaj
cisnienie do preferowanego ustawienia - lub zgodnie z zaleceniami lekarza dentysty.

Korzystanie z urzadzenia do ptukania jamy ustnej

Zawsze wkiadaj koricowke do ust przed wiaczeniem urzadzenia. Z
przetacznikiem wody na uchwycie w pozycji OFF, wiacz zasilanie. Pochyli¢ sie nad
zlewemilekko zamknac usta na tyle, aby zapobiec rozpryskiwaniu, jednoczesnie
umozliwiajac przeptyw wody z ust do zlewu. z ust do zlewu. Wiacz przetacznik
wody. Po zakoriczeniu wytaczyé i wylacz zasilanie. Podczas uzy! i
mozna zatrzymac przeptyw wody, przesuwajac przetacznik wody na
uchwycie do pozycji OFF. UWAGA: Silnik bedzie nadal pracowat.




V. se\

Upper Arch

Lower Arch

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, zacznij od zebdw tylnychikieruj sie w strone
zebdw przednich. Skierowac strumien pod katem 90 stopni do linii dzigset,
trzymajac koncowke w ustach. Przesun korcowke wzdtuz linii dzigset i
zatrzymaj sie na chwile miedzy zebami. Kontynuuj, az wyczyscisz wewnetrzng
inazewnatrz zaréwno gornych, jak i dolnych zebow.

Jednominutowy timer/30-sekundowy stymulator

Water Flosser utworzy krétka pauze po 30 sekundach, aby przypomniec¢ o
przejéciu na drugituk jamy ustnej. do drugiego tuku jamy ustnejikolejna krotka
pauze po 1minucie, aby zasygnalizowac, ze aby zasygnalizowac osiagniecie
zalecanego czasu czyszczenia. Urzadzenie bedzie kontynuowac prace bez
do momentu wytaczenia urzadzenia. W zaleznosci od ustawienia cinienia,
pewnailo$¢ wody pozostanie w zbiorniku po uptywie 1minuty.

Po zakoriczeniu

Wytgcz zasilanie. Opréznij zbiornik z ptynu. UWAGA: Jesli uzyto ptynu do
ptukania jamy ustnej lub innego roztworu poza woda, patrz sekcja "Uzywanie
ptynu do ptukania ust iinnych roztwordow". ptynu do ptukania ust iinnych
roztworow".

UWAGA: NIE WSZYSTKIE KONCOWKI SA DOEACZONE DO
WSZYSTKICHMODELL

ZASTOSOWANIE KONCOWKI

Koricéwka Pik Pocket

Koncowka Pik Pocket™ zostata specjalnie zaprojektowana do dostarczania
wody lub roztworéw antybakteryjnych w gtab kieszonek przyzebnych. Aby
uzy¢ koncowki Pik Pocket™, ustaw urzadzenie na najnizsze ustawienie
cisnienia. Umies$ miekka koricowke do zeba pod katem 45 stopnii delikatnie
umies¢ koricowke pod linig dzigset, w kieszonce. pod linie dzigset, do
kieszonki.

Koricowka do czyszczenia jezyka

Ustaw najnizsze ustawienie cisnienia, umies$¢ koncowke na rodku jezyka
mniej wiecej w w potowie jego dtugosci. Lekko pociagnij do przodu. Zwigksz
cisnienie zgodnie z preferencjami

Koricowka ortodontyczna

Aby uzy¢ koncowki ortodontycznej, delikatnie przesun korncowke wzdtuz linii
dzigset, zatrzymujgc sig na chwile, aby lekkoobszar miedzy zebamii wokot
zamka ortodontycznego, przed przej$ciem do do nastepnego zeba.



CZYSZCZENIE | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z URZADZENIEM DO PLUKANIA
JAMY USTNEJ WATERPIK

Koricéwka do protezimplantologicznych

Koncowka Implant Denture jest specijalnie zaprojektowana, aby uzyskac

—~ dostep do obszaréw, ktdre sa niedostepne za pomoca koricdwki Classic Jet,
koncowki Plaque Seeker™, koncowki ortodontycznej lub koricowki Pik
Pocket™. Aby uzy¢ koricowki Implant Denture, umies¢ koricowke po stronie
jezykowejnajednym koricu protezy utrzymywanej naimplancie. protezy
utrzymywanej naimplantach. Otwor koricowki jest skierowany pomiedzy
naturalng tkanke dzigsta a proteza, kierujac wode pod proteze. Powoli
przesuwaj koncdwke wzdtuz przestrzeni miedzy naturalng tkanka dzigsta a
proteza, az do wyczyszczenia pod catg dtugoscia protezy.

Korcéwka Plaque Seeker

Aby uzy¢ koncowki Plague Seeker™, umiesé koncdwke blisko zebdw, tak
aby wiosie delikatnie dotykaty zebdw. Delikatnie przesuwaj korcowke
wzdtuz linii dzigset, zatrzymujac sie na chwile migdzy migdzy zebami, aby
delikatnie wyszczotkowac zeby i umozliwi¢ przeptyw wody miedzy zebami.

Uzywanie ptynu do ptukania jamy ustnej i innych roztworéw
Waterpik® Water Flosser moze by¢ uzywany do dostarczania ptynu do
ptukania jamy ustnejiroztwordw antybakteryjnych. antybakteryjnych. Po
uzyciu dowolnego specjalnego roztworu nalezy przeptukac urzadzenie, aby
zapobiec zatkaniu, czesciowo napetniajac zbiornik ciepta woda i
uruchamiajac urzadzenie z koncowka skierowana do zlewu, az urzadzenie
bedzie puste.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ zasilanie/tadowarke. W razie potrzeby
wyczys$¢ produkt w razie potrzeby za pomoca migkkiej Sciereczkii
tagodnego, niesciernego $rodka czyszczacego. Zbiornik na wode jest
wyjmowany, co utatwia jego czyszczenie. Umies¢ zbiornik w gérnej pdtce
zmywarki w celu wyczyszczenia. Zalecamy suszenie na powietrzu zamiast
cyklu podgrzewania.

Usuwanie osadéw z twardej wody / Czyszczenie ogolne

Osady z twardej wody moga gromadzic sie w urzadzeniu w zaleznosci od
zawarto$ci mineratdw w wodzie. mineralnych w wodzie. Pozostawione bez
nadzoru moga utrudnia¢ dziatanie urzadzenia. Czyszczenie
wewnetrznychczesci: dodaj 2 tyzki stotowe biatego octu do petnego
zbiornika cieptej wody. Skierowac uchwyt i wlej do zlewu. Wiacz urzadzenie i
pracuj do momentu opréznienia zbiornika. Przeptukaé powtarzajac ptukanie
petnym zbiornikiem czystej, cieptej wody. Proces ten nalezy przeprowadzaé
co 1do 3 miesiecy, aby zapewnic¢ optymalng wydajnosc.

Wyciek

Jesliwyciek spowodowany jest uszkodzeniem weza, mozna zakupi¢
zapasowe weze i uchwyty na stronie www.waterpik.com lub skontaktowaé
sie z dziatem obstugi klienta Water Pik, Inc. w celu uzyskania zestaw
naprawczy.



DEMONTAZ
AKUMULATORA

Wyjmowanie baterii

Akumulator litowo-jonowy znajdujacy sie wewnatrz tego produktu nie moze by¢
wymieniony. nalezy wyja¢ po zakornczeniu eksploatacii produktu przed
poddaniem go recyklingowi. Proces ten nie jest odwracalny i powoduje
uniewaznienie gwarancji na produkt. Podczas wykonywania ponizszej procedury
nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa. Nalezy chroni¢ oczy,
dfonie, palce i powierzchnig, na ktérej pracujesz. Roztadowac przed wyjeciem
baterii, az urzadzenie przestanie dziatac.

1.0dwroé urzadzenie. Usun etykiete produktu (tylko model WF-12).

2. Zdejmij 4 gumowe ndzki, ostroznie podwazajac je matym ptaskim
$rubokretem.ptaskim srubokretem.

3.0dkrec 5 $rub ze wskazanych miejsc za pomocg matego $rubokreta
krzyzakowego.

4. Obroc¢ urzadzenie pionowo i zdejmij zbiornik oraz pokrywe zbiornika.

5. Zdejmij gérng obudowe, pociagajac ja do gory, jak pokazano na
rysunku.

6. Wykre¢ sruby ze wskazanych miejsc za pomoca matego $rubokreta
krzyzakowego.

7.0dciagna¢ zespdt ptytki drukowanej na bok. Odkrec¢ 4 $ruby ze
wskazanych miejsc
za pomoca matego srubokreta krzyzakowego.

8.Podnies pokrywe baterii, jak pokazano na rysunku.
9. Wyjmij baterie z obudowy.

10. Odetnij czarny przewod baterii nozyczkami lub nozycamibocznymi,a
nastepnie odetnij czerwony przewdd bateri.

11.Urzadzenie i akumulator nalezy poddaé recyklingowi zgodnie z
lokalnymi lub stanowymi wymogami.

UWAGA: NIE NALEZY PRZECINAC OBU
PRZEWODOW AKUMULATORA

JEDNOCZESNIE.



DWULETNIA, OGRANICZONA GWARANCJA

Wyciek

Jesli pojawi sie wyciek z powodu uszkodzonego weza moze to spowodowac
konieczno$¢

wymiany jego uchwytéw. Mozesz je kupi¢ na stronie www.waterpik.comlub u
lokalnego

dystrybutora lub skontaktuij sie ze sprzedawca.

Obstuga serwisowa

Waterpik® Water Flossers nie ma zadnych elektrycznie sterowanych urzadzeni
nie wymagaja rutynowej konserwacji serwisowej. Dla wszystkich akcesoriow
przejdz do strony www.waterpik.com lub www.profimed.com. Patrz: numery
seryjne i modelowe we wszelkiej korespondenciji. Te numery sq zlokalizowane na
dole urzadzenia.

Masz pytania?
Skontaktuj sie znami lub przejdz do strony www.waterpik.com.

Firma Water Pik, Inc. gwarantuje konsumentowi, ze produkt jest wolny od wad
materiatowych przez 2 lata od daty zakup. Konsument bedzie musiat ztozy¢
oryginalny dowod zakupu, aby otrzymac reklamacje. Water Pik, Inc. wymieni,
jakakolwiek czes¢ produkt, ktéry w jego opinii jest wadliwy, pod warunkiem, ze
produkt nie byt naduzywany, niewtasciwie uzywany, lub uszkodzony po zakupie,
oraz bytuzytkowany zgodnie z instrukcjg a takze tylko z akcesoriamilub
materiatami eksploatacyjnymi zatwierdzonymi przez Water Pik, Inc. Instalacja
jest obowigzkiem konsumenta i nie jest objeta gwarancja. Ta ograniczona
gwarancja nie obejmuje akcesoridw lub czesci eksploatacyjnych, takich jak
koncowkii glowice szczoteczek.

Uzywanie z niewtasciwym napieciem spowoduje uszkodzenie produktu i
gwarancji VOID.

Niniejsza gwarancja zapewnia okreslone prawa. Mozesz takze mie¢ inne prawa
ktore roznia sig w zaleznoéci od prawa obowigzujagcego w danym migjscu
zamieszkania.

www.waterpik.com / www.profimed.com



FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

FONTOS _
BIZTONSAGI
FELTETELEK

OLVASSAEL AZ OSSZES UTASITAST
AHASZNALATELOTT.

Ezatermék haztartasi
hasznalatra készult

Elektromos termékek hasznalatakor,
kuléndsen ha gyermekek is jelen
vannak, alapvetd biztonsagi
Gvintézkedéseket mindig be kell
tartani, beleértve a kdvetkezdket:

VESZELY:

A kockazat csokkentése
érdekében aramiités veszélyének
csokkentése:

- Nekezelie az *USBtoltét anedves
kézzel.

- Nehelyezze vagy ejtse az *USB toltéta
vizbe vagy mas folyadékba.

- Nehasznaljaeztatermeéket furdés
kozben.

+ Ne helyezze vagy téroljia ezt a terméket
olyan helyen, ahol kadba vagy
mosddkagyléba eshet.

« Nenyuljionatermékért, haaz vizbe
kertlt. HUzza ki a konnektorbol azonnal.

- Ellendrizze atéltézsindrt és az *USB
toltét Az elsé hasznélat elétt ésa
hasznélat soran, illetve a termék
élettartama alatt.

FIGYELMEZTETES:

Az égési sériilések kockazatanak
csokkentése érdekében,aramiités, tiiz
vagy sériilés veszélye személyek
sériilése:

Aterméket csak ajelen téjékoztatoban megadottak
szerint hasznalia, vagy az On fogorvosi szakember
dltaljavasolt.

Csak a mellékelt USB-t6ltét haszndlia. Haegy USB
tolte¢ nincs mellékelve, a felhasznalo ltal biztositott
USB tolt¢ a kdvetkezo specifikaciokkal rendelkezik
szlikséges atermek toltésehez: USB Type-A,
Névleges kimenet: 5,0 VDC, 1,0 A.

Ne csatlakoztassa ezt a készuléket
feszliltségrendszerhez amely kiildnbozik attol a
feszlltségrendszertél a készuléken vagy a toltén
feltUntetett feszlltségtol.

Tartsameg a toltdzsindrt és a felnasznald altal
szallitott *USB tolt6t a flitott fellletektol tavol.

Ne haszndlia a szajzuhanyt gyakrabban,mint két
orankeént és alkalmanként 5 percnél hosszabb ideig.

Nejuttasson vizet az orrba vagy a flilbe.
Nemkivanatos baktériumok vagy életveszélyes
protozoonok (pl. Naegleria fowleri) tulélhetnek anem
megfeleléen kezelt vizben, akar a csapvizbenis. Az
expozicidjuk karos hatassal lehet az emberi
szervezetre.

Ha orvosa vagy kardioldgusa antibiotikumok
szedését tanacsolta Onnek, pl. egy tervezett
fogéaszati beavatkozas elétt, konzultalion vele a
termék vagy mas fogaszati segédeszkdzok
hasznélatardl.

Toltse fel a tartélyt langyos vizzel vagy més fogaszati
csak a szakemberek altal ajanlott oldatokkal.

*Az USB-t61té nem minden termékkonfiguraciohoz tartozik.



+ Ne 6ntson jodot, séoldatot (sés folyadékot)
vagy vizben oldodd koncentralt illdolajokat
atermékbe. Ezek hasznélata csokkentheti
atermék teliesitményét és lerovidithetia
termeék élettartalmat. Ezen anyagok
hasznéltanem felelnek meg ajotallasi
feltételeknek, és érvénytelenitheti a termék
jotallast.

- CsakaWaterpik, Inc. altal ajanlott
fuvokakat/felszereléseket és tartozékokat
hasznalja.

- HaOn Pacmakerrel vagy mas, magnest
vagy elektronikat tartalmazo beliltetett
eszkozzel rendelkezik, a Waterpik
szajzuhany hasznalata el6tt konzultaljon
orvosaval vagy az eszkédz gyartojaval.

- Neejtsenvagy helyezzenidegen targyata
termék barmelyik nyilasaba.

- Nehaszndljaa terméket kltéren.
Ezenkivil ne hasznélja a kbvetkezé
koérnyezetekben: aeroszolok (spray-k),
vagy ellenérzott oxigén atmoszféraju
helyiségekben.

- Atermék haszndlata elétt tavolitson el

minden ékszert és bizsut a szajabol.
+ Nehasznéljaaterméket, hanyilt sebvana
szajaban vagy anyelvén.

- Ezatermék nem tartalmaz a fogyaszté altal

javithato alkatrészeket. Ne probdliameg
szétszerelniaz alkatrészeket.

- Fokozott figyelmet kell forditaniazokraa

helyzetekre, amikor gyermekek vagy
fogyatékkal élék hasznaljak a terméket, vagy
amikor a terméket az 6 kdzelikben
hasznaljak!

- Agyermekeket felligyelni kell a termék

haszndlatakor, hogy ne jatsszanak a
készUlékkel.

- Hasérliltatapkabel, vagy adugorésze, ha

nem mukodik megfeleléenhaa foldre esett
ésmegserult, vagy vizbe esett ne hasznaljaa
terméket. Forduljon a kereskedéhoz vagy a
helyi forgalmazohoz (a cim akézikdnyv
végén taldlhato).

- Nehasznalja ezt aterméket, hasériilta

vezeték vagy adugd, hanem muikodik
megfelelden, ha leejtették vagy megseérdilt,
vagy barmilyen folyadékba beleesett. Vegye
felakapcsolatot a Water Pik, Inc.
1-800-525-2774, vagy latogasson el a
www.waterpik.com weboldal

ORIZZE MEG EZT
AKEZIKONYVET.



TARTALOMJEGYZEK

A termeék leirasa

A készllék belizemelése

A Waterpik® szajzuhany tisztitasa és hibaelharitasa

Az akkumulator eltavolitasa

Két év korlatozott garancia

SZIMBOLUMOK
A 6 szimb6 jelenhetnek meg a terméken és/vagy 4son. Ezek aszimbolumok
énsak az On orszagaban, és osak ékoztats ek
Symbol Meghatarozasa Symbol Meghatarozasa

Léasd a hasznalati itmutatoban

“ Gyartd

IPX7 or IPX4|  Behatolas elleni védelem kod

Leveheto tapegység

Egyendaramt (DC) fesziltség

Vaéltéaram (AC) fesziltség

Nemeritse eztakeésziléket semmilyen folyadékbal

Ne hasznélja ezt akészileket
zuhanyzdban, furdékadoan.

@ IEC . osztalyti berendezések

UK Megfeleloségértékelés

Meghatalmazott képviseld a
b "

PRI . Szabalyozasi megfeleldségijeldlés
Eurdpai Kozosség

Elektromos hulladékok és elektronikai

CE megfelel6ségijeldlés berendezések elkillonitett aytitése.
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A TERMEK LEIRASA

1. BE/KIKAPCSOLO GOMB
2. FOGANTYU \
3. Viz BE/Kl kapcsolé
4. Nyomasszabalyozas 7
5. Magneses fogantyutarto
6. Fogantyu
7. Fuvdka
8. Tartaly fedele 1 - 9
9. Tartaly 8
10.Fuvéka-kidobé gomb -
11. ToIt6 érintkezok ( B 10
12.Bazis
13.USB t5lté* 2 -
14.USB toltékabel n
3 N\
e
4 12
aterpik o 13
5
WEF-11 WF-12
6
USB toltokabel 14
20030698-1White USB t6lté* f
20030698-2 Black 20024470-3 White (
20024470-4 Black
*Az USB-t6lté nem minden termekkonfiguraciohoz tartozik.
FUVOKAK NEM MINDEN MODELL TARTALMAZZA AZ OSSZES FUVOKAT
Fogszabalyoz6 Fuvoka*
- Fogszabalyzd/altalanos hasznalat
Pik Pocket™ Fuvoka*
- Parodontalis zsebek/szorszalak
Plaque Seeker™ Fuvoka*
- Implantatumok/koronak/hid/
Tartok/altalanos hasznalat
Klasszikus Jet Fuvoka** *Cserélie le 3 havonta ** Cserélje le 6 havonta
- Altalanos hasznalat
Potfuvokakat/tartozékok online vasarolhaték meg a
Implantatum fogpétlas Fivoka** www.waterpik.com oldalon, vagy telefonon a Water Pik, Inc.
- Rogzitett implantacios hidak és fogpotlasok 1-800-525-2774 (USA). Részletes informéacio a
kévetkezokrol tippekrél, egyéb tartozékokrol és a termék
Nyelvtisztito** hasznélatardl, kerjuk, latogasson el weboldalunkra.

- Frissebb lehelet www.waterpik.com



AZ INDULASHOZ

Napliite

Vyimout

Akésziilék toltése az els6 hasznalat el6tt

Hanincs USB-tlt6, akkor a felhasznéld altal biztositott USB-t6Itd a
kovetkezdkkel hasznalhato.Specifikaciokkal rendelkezd toltére van szikség a
termék toltéséhez: USB Type-A, névleges kimenet: 5.0 Mielétt csatlakoztatnd a
tolt6t gydzodjon meg réla, hogy a kabel és a készulek érintkezdiis tisztak és
szarazak. Csatlakoztassa az USB-t6ltét egy fali konnektorba, és csatlakoztassa
amagneses toltokabelt a készllékhez. A készilék toltésjelzdje vildgitani fog,
mikdzben tolti, majd 3 masodpercenként villogni kezd, amikor a készuilék teliesen
feltoltddott. Egy teljes toltés korilbelul 4 hétig tart, ha a késziléket naponta
egyszer hasznalja. Amikor az akkumulatorok toltésre szorulnak (kb. 30%-0s
toltottségi szint) toltottségi szint) a toltésielzd lampa 3 gyors villogassal jelzia
felhasznaldnak, hogy fontoldra kell vennie a készilék Ujratoltését. Egy telies
feltoltés 4,5-5 orat vesz igénybe. Ha naponta egyszer vagy ritkdbban hasznéliaa
szdjzuhanyt, ajanlott minden egyes alkalommal feltélteni.3-4 hetente. Ha naponta
kétszer vagy gyakrabban haszndlia, akkor gyakrabban toltse fel a készuiléket.

Atartaly elokészitése
Vegye kiatartalyt,emelie fel a tartély fedelét, és toltse fel langyos vizzel. Helyezze
vissza atartly az alapra, majd nyomija le erésen, és zérjale a fedelet.

Fuvoka beillesztése és eltavolitasa

Helyezze a fuvokat a szajzuhany fogantyujanak kozepébe, és nyomja le erésen,
amig a helyére nem pattan. A szines gy(ir(i egy vonalban lesz a fogantyu tetejével,
haa helyesen rogzlilt. A fivoka a fogantyubdl valé eltavolitdsahoz cstsztassa el a
fuvdkakidobd gombot a fogantydrdl.

Prime Unit (csak elsé hasznalatra)

Allitsa anyomasszabalyozét az alapon magasra (10. nyomasbeallitas), iranyitsaa
fogantyut és a fivokat amosogatéba. Kapcsolia be az &ramot és a vizet, amig a
viz kinem folyik a fuvokabol.

A nyomas bedllitasa

Allitsa akész(ilék aljan Iévé nyomasszabalyozot a legalacsonyabb fokozatra
(nyomasbeallitas

No.1) az elsé hasznalathoz. Idvel fokozatosan névelie a nyomast a kivant
bedllitasig.

-vagy afogorvos utasitasai szerint.

A széjzuhany hasznalata

Mindig helyezze a fejet a széjaba, mielétt megnyomna a vizfliivoka be/ki gombjat.
Hajoljon amosddkagylo folé, és enyhén

szoritsa Ossze az ajkait, hogy a viz ne froccsenjen ki a széjan, de a felesleges
folyadék mégis amosddba folyjon.

Irdnyitsa a fuvokabol kidramlo vizsugarat merdlegesen az iny vonalara. Hasznalat
koézben a vizfolyas ledllithatd a vizgomb elcsUsztatasavalehhez a fogantytn 1évé
vizkapcsolét OFF allasba kell Allitani.

MEGJEGYZES: A motor tovabb fog miikodni.
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Upper Arch

Lower Arch

Kezdje a hatsé fogakkal, és haladjon az elsé fogak felé. A viznek a
foginy fele 90 fokos szdgben kell aramlania. A fuvokat egyenletesen
mozgassa végig az iny vonalan, mindig megallva egy révid idore
minden fogkdznél. Folytassa amozgatast, amig afelsd és az also
allkapocs fogainak elejét és hatuliat meg nem tisztitotta. Hasznalat
utankapcsolja ki a szajzuhanyt. Ontse kia maradék folyadékot, és
Uritse ki teliesen a tartalyt.

Egyperces id6zit6/30 masodperces Pacer

30 masodpercenként révid szlinetet

tart, hogy emlékeztesse Ont, hogy a széjkévetkezd részére
(kvadransra) térjen at. A fogak minden egyes kvadransara 30
masodperc allrendelkezésre, és 1 perc elteltével a telies fogsor
megtisztul.1 perc elteltével a nyomasbedllitastol fliggden némi viz
marad a tartalyban.

Minden hasznélat utan

Kapcsolia kia késztiléket. Uritse kia tartalyban maradt folyadékot.
MEGJEGYZES: Haa vizen kiviil szajvizet vagy méas oldatot s
hasznalt, lasd "A készllék hasznélata Szajviz és mas oldatok
hasznélata" cimi fejezetet.

MEGJEGYZES: NEM MINDEN MODELLHEZ TARTOZIK
MINDEN POTFUVOKA.

Fuvoka HASZNALATA

Pik Pocket™ fej

Specidlis szorofej az inysorvadasos lebenyek dblitésére vizzel vagy
antibakteridlis oldattal. Tegye a szordfejet a széjaba gy, hogy a
gumis cstics az inyvonal felé mutasson (a foghoz viszonyitott 45
fokos szdgben).

Nyelvtisztito fuvoka

A szabalyozogombbal dllitsa be a legalacsonyabb nyomast. A fejet
lagyan nyomja anyelv kdzepébe, hosszanak felében és enyhe
nyomassal hlizza elére. Tetszés szerint ndvelje a viznyomést.

Fogszabalyozo fuvoka

Az ortodontikus fej haszndlatéahoz gyengéden cstisztassa a fejet a
foginyvonal mentén, révid idére meg-megallva, hogy gyengéden
érintse afogak kozotti és a fogszabalyozd szara kordliterlletet,
miel6tt tovabbhaladna a kdvetkezé foghoz.



A WATERPIK® SZAJZUHANY TISZTITASA ES HIBAELHARITAS

Impl Fuvoka

Ahegy nyilasa a természetes inyszovet kdzott és a mifogsor kozott
helyezkedik el, igy a viza mUfogsor ala ker(l. Lassan csUsztassa végig a
hegyet a természetes inyszovet és amifogsor kozotti tertileten, amig meg

nem tisztitia a fogpotlast a mifogsor telies hossza alatt.

Plaque Seeker™ Fuvoka

APlaque Seeker™ hegy hasznélatahoz helyezze a hegyet a fogak kdzelébe
gy, hogy a sorték finoman a fogakhoz érienek. Ovatosan cstisztassa végig a
hegyet az inyvonal mentén, révid sziinetet tartva a fogak kzott, hogy aviza
fogak kozé aramolhasson.

Szajviz és egyéb oldatok hasznalata

A Waterpik®szajzuhany antibakteridlis megoldasokat nyujt. Barmilyen
specidlis oldat hasznalata utan oblitse ki a készUléket, hogy megakadalyozza
arészleges eltomodést. A tartalyt langyos vizzel toltse fel, és akészlléket a
mosogatéba irdnyitott hegyével addig jarassa, amig a készulék kinem Grdl.

Szilard viz-lerakodasok/ altalanos tisztitas

- Tisztitas elott hizza kia készliléket az elektromos haldzatbol.

Szikség esetén tisztitsa meg a termeék kiils¢ fellletét puha ruhaval és enyhe,
nem surolo tisztitoszerrel. A hasznalt viz dsszetételétdl és dsvanyianyag
tartalmatol figgden a készilékben vizkd képzddhet. Ha nem figyel

oda a vizkélerakodésokra, a készllék egy id6 utdn nem mukaodik
megfelelden.

Ezert1-3 havontarendszeresen

vizkdmentesitse a készlléket.

Szilérd viz-lerakédasok/ altalanos tisztitas

- Tisztitas elott hizza kia készliléket az elektromos haldzatbol.

Szikség esetén tisztitsa meg a termeék kiils¢ fellletét puha ruhaval és enyhe,
nem surolo tisztitoszerrel. A haszndlt viz dsszetételétdl és dsvanyianyag
tartalmatol figgden a készilékben vizkd képzddhet. Ha nem figyel

oda a vizkélerakodésokra, a készllék egy idd utdn nem mukaodik
megfelelden.

Ezert1-3 havontarendszeresen

vizkdmentesitse a készlléket.

Folyadék Szivargas

Ha akészulékbdl haszndlat kdzben a témld sérlilése miatt folyadék szivarog
vegye fel a kapcsolatot a szakizlettel, a

forgalmazéval - Profimed - vagy a gyartoval

awww.waterpik.com cimen amegfelelé szervizelés érdekében.



AZ AKKUMULATOR
ELTAVOLITASA

Az akkumulator eltavolitasa

Atermékben taldlhato Ujratolthetd litium-ion akkumuldtor nem cserélhetd a termék
élettartalmanak a végén. Ujrahasznositas elétt el kell tavolitani. Ez a folyamat nem
visszafordithatd, és a termékre vonatkozé garancia érvényét veszti. Tartsa be az
alapvet6 biztonsagi dvintézkedéseket, amikor az alabbi eljarast kéveti. Ugyelien
arra, hogy védije szemét, kezét, ujjait és azt a feliletet, amelyen dolgozik. Téltse kia
az akkumulator toltottségét, amig a készillek az akkumulator eltavolitasa el6tt mar
nem mukodik.

1.Forditsa meg a készliléket. Tavolitsa el a termékcimkét (csak a WF-12
modellnél).

2. Tavolitsa el a 4 gumilébat ugy, hogy dvatosan felfelé nyomja éket egy
kis lapos csavarhuzéval.

WF-11Model: 6
Screws.

3.Egy kis Phillips csavarhuzéval tavolitson el 5 csavart a jelzett
terlletekrdl.

4. Forditsa a készuléket figgdlegesen, és vegye le a tartalyt és annak
fedelét.

5. Vegye le afelsé burkolatot a képen lathatd modon felfelé hiizva.

6.Egy kis Phillips csavarhtizéval tavolitsa el a csavarokat a jelzett
tertletekrol.

7.Huzzafélre az aramkori lapot. Tavolitsa el a 4 csavart ajelzett
teruletekrdél egy kis Phillips csavarhtzéval.

8.Emelje fel az elemfedelet a képen lathatd modon.
9.Vegye kiaz akkumulatort a hazbol.

10. Véagja le a fekete akkumulator vezetékét egy olléval vagy oldalvagéval,
majd vagja le a piros akkumulatorkabelt.

11.Kérjuk, hogy a készliléket és az akkumulatort a helyi vagy orszagos
eloirasoknak megfelelden hasznositsa Ujra.

MEGJEGYZES: NE VAGJA EL MINDKET
AKKUMULATORKABELT EGYSZERRE.




TOZOTT GARANCIA

A Water Pik, Inc. az Uj termék megvasarlasatol szamitva 2 évig garantdlja az Uj
termékrél, hogy az nem tartalmaz anyag- vagy formatervezési hibat. A garancia
érvényesitéséhez a termék megvasarldsara vonatkozd

eredeti dokumentum felmutatasa szilkséges. A Water Pik, Inc. cég a sajat belatasa
szerint kicseréli a termék barmely olyan részét, amelyet hibasnak itél, feltéve, hogy
atermékkel nem fordul elé, hogy nem megfeleléen vagy helytelenil kezelték. A
Water Pik, Inc. cég akkor is megteszi ezt, ha a terméket

avasarlds utdn nem valtoztattak meg, vagy mas médon nem karositottak, és a
terméket a gyarto utasitasainak megfeleléen hasznaltak, és csak a Water Pik, Inc.
cég altal jdvahagyott eredeti tartozékokkal. Minden beavatkozas a fogyasztd
felel6ssége, €s nem tartozik a garancia hatélya ala. Ez a korlatozott

garancia nem vonatkozik a tartozékokra vagy a fogyoeszkozokre, mint példaul a
fuvokakra, stb. Anem megfeleld feszliltség karosithatja a terméket. llyen jellegti
karosodas kovetkezményeire nem vonatkozik a jotallas.

Eztagaranciat a fogyaszté torvényes jogai mellett nydijtjak, amelyeket ez
semmilyen médon nem érint. A torvényes kétéves jotallast az eladdjandl tudja
érvényesiteni. Water Pik, Inc., 1730 East Prospect Road, Fort Collins, CO
80553-0001, USA, www.waterpik.com A Waterpik® a Water Pik, Inc. cég
kereskedelmi markaja, amely az alabbi orszagokban van regisztralva:

Argentina, Ausztralia, Benelux, Brazilia, Kanada, Chile, Kina, Csehorszag, Dania,
EU, Finnorszég, Franciaorszag, Németorszag, Hongkong, Magyarorszag, India,
Izrael, Olaszorszag, Japan, Kazahsztan, Korea, Malajzia, Mexiko, Uj-Zéland,
Norvégia, Pakisztan, Flilop-szigetek, Lengyelorszag, Oroszorszagi Foderacio,
Szaud-Arébia, Szingapur, Dél-Afrika, Spanyolorszag, Svédorszag, Svéjc, Tajvan,
Torokorszag, Ukrajna, Egyestilt Kirdlysag, Vietnam és az USA. A Waterpik®
(javitott) a Water Pik, Inc. cég kereskedelmi markéja, amely az alabbi orszagokban
vanregisztralva: Ausztralia, Brazilia, Kanada, Kina, EU, Hongkong, India, |zrael,
Japan, Korea, Malajzia, Mexiko, Fllop-szigetek, Oroszorszagi Foderacio, Szaudi-
Arabia, Dél-Afrika, Svéjc, Tajvan, Thaifold, Trinidad és Tobago, Ukrajna, Vietnam
ésaz USA.

A Waterflosser® (javitott) a Water Pik, Inc. cég kereskedelmi markéja, amely az
aldbbi orszagokban van regisztrélva: Brazilia, Kanada, Kina, Mexiko, Svéjc és az
USA. A Pik Pocket® a Water Pik, Inc. cég kereskedelmi méarkaja, amely az alabbi
orszagokban van regisztralva: Kanada és az USA A Plague Seeker® a Water Pik,
Inc. cég kereskedelmi markaja, amely az alabbi orszagokban van regisztralva:
Kanada, Kina, EU és az USA. Tervezve és tesztelve az USA-ban; gyartva Kinaban.
20024528-F AA sz. irlap ©2018 Water Pik, Inc.

Forgalmazo: Magyar Profimed Kft. 1131 Budapest, Reitter Ferenc utca 132/E.,
www.profimed.hu



OMEZENA ZARUKA

Unik tekutin

Pokud dochazik tiniku vody z pistroje napfiklad kvl poskozené hadicee, obratte se
nasvého prodejce nebo mistniho distributora. K pfistroje Ize zakoupit hadicky a
rukojeti nahradni. Pripadné se obratte na zakaznickou podporu distributora nebo
spole¢nosti Water Pik Inc.

pro servisniopravu,

Servisniudrzba

Ustni sprcha Waterpik® neobsahuje zadné sougasti, které by bylo mozné nebo by
primo vyzadovaly pravidelnou servisni kontrolu. Pfislusenstvik pristroji naleznete
na strankach www.profimed.cz a www.waterpik.com. Pro usnadnéni komunikace
si pfipravte sériové a vyrobni &islo produktu. Tato Cisla naleznete na spodni strané
produktu.

Stéle jsme nezodpovedéli vase otazky? Kontaktujte nas nebo navstivte
www.waterpik.com. Spole¢nost Water Pik, Inc. garantuje ptivodnimu uzivateli
tohoto vyrobku, Ze nebude vykazovat zadné vady materilu a zpracovani po dobu
2 let od data zakoupeni. Pro narok na uplatnéni zaruky bude tfeba predlozit
original dokladu o koupi produktu. Spole¢nost Water Pik, Inc. na zékladé vlastniho
uvazeni nahradijakoukoli ¢ast vyrobku, kterd je podle jejiho nézoru vadna, ovéem
zapredpokladu, ze produkt byl pouzivan die manualu, nebyl rozebran, nebyl
zamérné poskozen nebo nebyl poskozen nésledkem pouzivani's neoriginalnim
prislusenstvim nebo prislusenstvim neschvalenym spoleénosti Water Pik, Inc.

Zainstalaci produktu je zodpovédny spotebitel a neni pokryta zérukou. Tato
omezena zéruka se nevztahuije na prislusenstvi ani na spotfebni dily, jako jsou
nastavce nebo kartaové hlavice. Nevhodné napéti muize produkt poskodit. Na
nasledky takového poskozeni se nevztahuje zaruka. Tato zaruka se poskytuje
navic k zakonnym praviim spotfebitele a tato prava nikterak neovliviiuje.
Zéakonnou dvouletou zaruku mizete uplatnit u svého prodejce.

Distribuce pro CR a SR: PROFIMED s.r.0.
Business Park Prague Chrastany; Za Trati 236, budova D, 252 19 Chrastany
www.profimed.cz

PROFIMED Internationals.. 0., Letisko M. R. Stefanika 5285, 820 01 Bratislava,
www.profimed.eu
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Water Pik, Inc., a subsidiary of
Church & Dwight Co., Inc.

1730 East Prospect Road

Fort Collins, CO 80553-0001USA

1-800-525-2774

www.waterpik.com

Designed and Tested in the USA. Made in China.
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